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Deseche la basura tóxica adecuadamente
¡Aprovecha las colectas de basura tóxica alrededor del condado de Los Angeles! La 
basura tóxica del hogar incluye fluidos del automóvil, químicos de la hortaliza y el 
jardín, pintura, productos de limpieza y solventes, químicos para la alberca, tubos y focos 
fluorescentes, baterías, punzantes de medicamentos, medicinas expiradas o que ya no 
desea. ¡Ninguno de estos productos deben jamás terminar en los botes de la basura! ¿Por 
qué? Porque cuando alguno de estos artículos es apachurrado por el compresor de los 
camiones, el envase puede romperse permitiendo que los químicos se mezclen con otros. 
Cuando eso sucede puede darse un incendio, explosión o la emisión de gases peligrosos, 
sin citar posibles lesiones a los trabajadores cuando se descarga el camión. Los punzantes 
de medicamentos son de gran peligro para los trabajadores de las líneas que separan los 
reciclables, donde un piquete de aguja puede resultar en meses de preocupación, exáme-

Get rid of hazardous waste the right way
Take advantage of nearby Los Angeles County household hazardous waste collections! 
Household hazardous waste includes automotive fluids, lawn and garden chemicals, 
paint, cleaners and solvents, pool chemicals, fluorescent tubes and bulbs, batteries, 
medical sharps, and unwanted and expired medications. None of these items belong in 
your curbside carts! Why? If items like these are crushed in compactor trucks, containers 
break, allowing chemicals to mix together. When this happens, the result can be fire, 
explosion, or dangerous fumes, not to mention injury to workers when the trucks are 
unloaded. Medical sharps are a particular danger to workers on recycling sorting lines, 
where a needle stick can result in months of worry, blood tests, and treatments. Is that 
any way to treat your nice collection truck drivers and recycling center workers? Of 
course not!

Los Angeles County offers weekly drop-offs for household hazardous waste, as well 
as old electronic gadgets, including computers and monitors, televisions, printers, cell 
phones, and related equipment. These drop-offs move around so that residents regularly 
have a collection event close to where they live. Mark your calendar for these two events 
that will be held near Norwalk:

• Saturday, May 7, 9 a.m. to 3 p.m., Southern California Edison Company, southwest 
corner of Walnut Grove Avenue and Klingerman Street, Rosemead

• Saturday, May 21, 9 a.m. to 3 p.m., La Mirada Regional Park, Tennis Court parking 
lot, Adelfa Drive and Alicante Road 
For more information and additional collection locations, call 888-CLEAN-LA or 

visit www.CleanLA.com and click on “Household Hazardous Waste/Electronic Waste.”
Keep your family safe when handling and transporting materials. Place sharps in 

an approved sharps container or in a sturdy, puncture-proof container with a sealed 
lid and the word “SHARPS” in permanent marker on the outside. Keep all chemicals 
in their original, labeled containers. Do not mix items together. Place all items into a 
sturdy box and put it in the trunk or as far away from passengers as possible. There is a 
transportation limit of 15 gallons or 125 pounds of hazardous waste per trip. Please, NO 
explosives, ammunition, radioactive materials, trash, tires, business waste of any kind, 
appliances, or medications considered “controlled substances.” To learn how to dispose 
of controlled substances and other drugs safely year-round, read on. 
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nes de sangre y tratamientos. ¿Es esa 
manera alguna de tratar a los agra-
dables choferes de los camiones de 
la basura y a los trabajadores en los 
centros de reciclaje? ¡Claro que no! 

El condado de Los Angeles 
ofrece semanalmente eventos para 
el desecho de basura tóxica, así 
como de aparatos electrónicos 
viejos, como computadoras y sus 
monitores, televisiones, impreso-
ras, teléfonos celulares y equipo 
relacionado. Los eventos cambian 
cada semana para que los residentes 
puedan regularmente tener uno 
cerca de donde viven. Marque su 
calendario con los próximos dos 
eventos que se llevarán a cabo cerca 
de Norwalk:

• Sábado 7 de mayo de 9 a.m. a 
3 p.m., Compañía de Southern 
California Edison, esquina 
suroeste de Walnut Grove 
Avenue y Klingerman Street, 
Rosemead

• Sábado 21 de mayo de 9 a.m. 
a 3 p.m., Parque Regional La 
Mirada, estacionamiento de las 
canchas de tenis, Adelfa Drive 
y Alicante Road 
Para más información y sitios 

adicionales de colecta, por favor 
llame al 888-CLEAN-LA o visité a 
www.CleanLA.com y escoja “Hou-
sehold Hazardous Waste/Electronic 
Waste.”

Mantenga a su familia segura 
cuando maneje y transporte los 
materiales. Coloque las agujas 
en un envase autorizado o en un 
envase duro, a prueba de pinchazos 
y que esté cerrado perfectamente e 
identifíquelo con la palabra “SHA-
RPS” con un marcador permanente. 
Mantenga todos los químicos en sus 
envases originales con sus etique-
tas. Nunca mezcle los productos. 
Colóquelos en una caja firme y pón-
gala en la cajuela del auto, lo más 
lejos que pueda de los pasajeros. 
Existe un límite de transportación 
de 15 galones o de 125 libras de ba-
sura tóxica por viaje. Por favor, NO 
lleve basura de empresas de ningún 
tipo, o medicamentos considerados 
como “sustancias controladas”. 
Aprenda sobre el desecho adecuado 
de sustancias controladas y otras 
drogas en las páginas de siguientes. 

Deseche la basura …
(Continúa Pág. 1)

¡Acompáñenos para 
el Día del Árbol!
El sábado 30 de abril de 8 a 
11 a.m., la ciudad de Norwalk 
patrocinará su tercer evento anual 
del Día del Árbol en el Parque 
New River, localizado en 13432 
Halcourt Avenue. El Día del Árbol 
es una llamada a las comunidades 
para celebrar, plantar y cuidar de 
árboles. En nuestro evento, usted 
podrá participar en la plantación 
de árboles de la comunidad. 
Tendremos las herramientas 
necesarias. También podrá visitar 
puestos con información para aprender más acerca de los árboles y como los árboles le 
ayudan a reducir su factura de luz y mejorar la calidad del aire. ¡Acompáñenos en este gran 
evento familiar! Para mayor información o para inscribirse como voluntario, por favor 
llame al Depto. de Obras Públicas (562) 929-5511 o envíe un email a publicservices@
norwalkca.gov.

Join us for Arbor Day!
On Saturday, April 30, from 8 to 11 a.m., the City of Norwalk will host its third annual 
Arbor Day event at New River Park, located at 13432 Halcourt Avenue. Arbor Day calls for 
communities to celebrate, plant, and care for trees. At our event, you’ll be able to take part 
in a community tree planting. 
All tools will be provided. You 
can also visit information booths 
to learn more about trees and 
how they help lower utility 
bills and improve air quality. 
Join us for this great family 
event! For more information or 
to sign up to volunteer, please 
contact the Public Services 
Department at (562) 929-5511 or 
publicservices@norwalkca.gov.

Old paint?
Paint can also be dropped off at PaintCare sites, which are generally 
retail stores. In Norwalk, you can drop off paint at Dunn-Edwards, 
located at 12125 Imperial Highway. For hours and other details, call 
the store at (562) 864-7162. There are also many PaintCare drop-offs 
in surrounding communities, including Downey, Artesia, Cerritos, 
Buena Park, and Whittier. For locations and other details, visit www.
PaintCare.org.

¿Pintura vieja? 
La pintura puede pasar a dejarse a los sitios PaintCare, que 
generalmente se encuentran en las tiendas de pintura. En 
Norwalk, puede pasar a dejar su pintura a Dunn-Edwards, 
con dirección en 12125 Imperial Highway. Por favor llame a 
la tienda al (562) 864-7162 para verificar horarios y obtener 
detalles. Existen también muchos otros sitios PaintCare alrededor de las comunidades, 
incluyendo Downey, Artesia, Cerritos, Buena Park y Whittier. Para más información y sitios 
visité a www.PaintCare.org.
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On Saturday, June 4, you can recycle a used oil filter and pick up a FREE, brand-new filter! The filter exchange will be held from 9 
a.m. to 1 p.m. at the O’Reilly Auto Parts store located at 11559 Rosecrans Avenue. You may also bring in used motor oil for recycling. 
Used oil must be stored in a clean, uncontaminated container. Participating residents are also eligible to receive free items to assist 
with used oil recycling. For more information, please call (562) 944-4766.

You can recycle used oil and filters year-round. There are now eight certified used oil collection centers in Norwalk. At these 
centers, residents can drop off used motor oil for FREE. Some centers also accept used oil filters. Call the store for details, including 
drop-off hours:

• AutoZone #5456, 13927 Pioneer Blvd., (562) 863-8794
• McKenna Porsche, 10830 Firestone Blvd., (562) 345-7115
• McKenna VW Audi, 10850 Firestone Blvd., (562) 863-3233
• Norwalk Toyota, 11404 Imperial Hwy., (562) 677-1350
• O’Reilly Auto Parts, 11559 Rosecrans Ave., (562) 465-0131
• O’Reilly Auto Parts, 12233 Norwalk Blvd., (562) 406-2466 
• Okimoto’s Auto Center, 16400 Pioneer Blvd., (562) 926-7317
• Pep Boys, 14020 Pioneer Blvd., (562) 863-9670

For additional information, please visit www.CLEANLA.com and click on 
“Used Motor Oil Recycling.”

Intercambio de Filtros de Aceite Usados
El sábado 4 de junio usted podrá reciclar su filtro de aceite usado y recoger GRATIS 
un nuevo filtro. El intercambio de filtros se llevará a cabo de 9 a.m. a 1 p.m. en la 
tienda O’Reilly Auto Parts, ubicada en 11559 Rosecrans Avenue. También podrá 
llevar el aceite usado del motor para reciclarlo. El aceite usado debe de estar 
almacenado en un envase limpio, sin contaminantes. Los residentes que participen 
también recibirán gratis artículos para facilitar el reciclaje del aceite usado. Para 
mayor información llame al (562) 944-4766.

Puede reciclar aceite usado y filtros a lo largo del año. Norwalk ya cuenta 
con ocho centros certificados para la colecta de aceite usado. En estos centros, los 
residentes pueden pasar a dejar GRATIS el aceite usado del motor. Algunos centros 
incluso aceptan filtros usados. Llame a los centros para obtener detalles y verificar 
horarios:

• AutoZone #5456, 13927 Pioneer Blvd., (562) 863-8794  
• McKenna Porsche, 10830 Firestone Blvd., (562) 345-7115 
• McKenna VW Audi, 10850 Firestone Blvd., (562) 863-3233
• Norwalk Toyota, 11404 Imperial Hwy., (562) 677-1350
• O’Reilly Auto Parts, 11559 Rosecrans Ave., (562) 465-0131 
• O’Reilly Auto Parts, 12233 Norwalk Blvd., (562) 406-2466  
• Okimoto’s Auto Center, 16400 Pioneer Blvd., (562) 926-7317
• Pep Boys, 14020 Pioneer Blvd., (562) 863-9670

Obtenga información adicional visitando www.CLEANLA.com, seleccione “Used Motor Oil Recycling.”

On Saturday, February 13, we held our first 
Used Oil Filter Exchange of 2016. Residents 
picked up 170 free, new oil filters and recycled 
175 gallons of oil. 
El sábado 13 de febrero llevamos a cabo 
nuestro primer Intercambio de Filtros Usados 
de 2016. Los residentes recogieron gratis 
170 filtros de aceite nuevos y reciclaron 175 
galones de aceite. 

Used Oil Filter Exchange

Like us on 
Facebook!

The City of Norwalk has a Facebook page where 
residents will find information on upcoming 
events and local programs, as well as water 

conservation and recycling tips. Find out what is 
going on in Norwalk as you scroll through your 

News Feed each day. You’ll find us at www.
facebook.com/cityofnorwalkca.

Denos el Visto Bueno  
en Facebook

La ciudad de Norwalk tiene una página en Facebook 
donde los residentes pueden encontrar información 
sobre los próximos eventos y programas locales, así 
como consejos para ahorrar agua y reciclar. Entérese 
de lo que está pasando en Norwalk visitando a diario 

su “News Feed”. Nos puede encontrar en  
www.facebook.com/cityofnorwalkca. 

http://www.CLEANLA.com
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¿Limpieza de primavera?
Quizás su limpieza de primavera lo ha dejado con un sofá viejo, un refrigerador o una computadora no actualizada que ya no 
necesita. Los residentes de Norwalk que viven en casas particulares tienen derecho a cuatro servicios GRATIS para la colecta 
de artículos grandes, sacando hasta cinco artículos por servicio. Entre los artículos grandes encontramos refrigeradores, camas, 
sofás, sillas, lavadora de trastes, armarios, libreros, lavadoras y secadoras de ropa, estufas y otros artículos que requieren de dos 
personas para moverlos. Monitores de computadoras, TVs y computadoras tipo laptop también se reciben con el servicio de 
artículos grandes. Programe su servicio de “bulky-item pick up” llamando a su proveedor:

• Republic Services, (800) 299-4898
• CR&R, (562) 944-4716

En lugar de que le recojan los artículos grandes en su domicilio, considere donarlos. Muchas de las organizaciones de Norwalk 
aceptan aparatos pequeños y enseres domésticos, muebles, electrónicos, accesorios, artículos del hogar y muchas cosas más. 
Busque en el internet por “donation centers” para encontrar el más cercano a usted. 

Los apartamentos se consideran cuentas comerciales así que por favor pregúntele al administrador de la propiedad sobre 
como desechar artículos grandes en su edificio. Es posible que haya un cargo o instrucciones especiales para el servicio de 
desecho de artículos grandes.

Spring cleaning?
Maybe your spring cleaning has left you with an old couch, a refrigerator, or an outdated computer that 
you no longer need. Norwalk residents living in single-family homes are eligible for four 
FREE bulky-item pickups a year with up to five items accepted per pickup. Bulky items 
include refrigerators, beds, sofas, chairs, dishwashers, dressers, bookcases, washers, dryers, 
stoves, and other items that take at least two people to move. Computer monitors, TVs, and 
laptop computers are also accepted during bulky-item pickups. To schedule a bulky-item 
pickup, contact your trash company:

• Republic Services, (800) 299-4898
• CR&R, (562) 944-4716

Rather than having usable items picked up as bulky trash, donate them! Many Norwalk 
organizations accept working small and large appliances, furniture, electronics, fixtures, household 
goods, and more. Search online for “donation centers” to find locations near you.

Apartments are commercial accounts, so please check with your property manager about bulky-item disposal. 
There may be a fee or special instructions for bulky-item service.
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The greatest threat to our planet is the 
belief that someone else will save it.

Robert Swan, 1956-
Polar explorer

La mayor amenaza para nuestro 
planeta es la creencia de que alguien 
más lo salvará 

Robert Swan, 1956-
Explorador polar 

QUOTES 
REQUOTED

CITAS 
CITABLES
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Lemaire Channel, Antarctica 
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Aceptamos medicamentos y punzantes todo el año
Si tiene medicamentos que ya no necesita o agujas y punzantes usadas, por favor no los eche en los botes de la basura. 

Los medicamentos, incluyendo los expirados y sobrantes de recetas, así como los que compra sin receta, incluso drogas ilegales, 
se aceptan en el sitio de colecta Safe Drug, al lado de la Estación del Sheriff de Norwalk en 12335 Civic Center Drive. También 
puede pasar a dejar agujas usadas, como jeringas y lancetas, desechadas en un envase seguro y apropiado a prueba de pinchazos. 
Para otros sitios y información adicional consulte www.NoDrugsDownTheDrain.org.

La ciudad de Norwalk ofrece gratis envases para los punzantes a sus residentes. Puede pasar a recoger uno en el Centro de 
Servicios Sociales y el Centro de Personas Mayores. Los envases para punzantes también están a la venta en farmacias. 

Si tuviera cualquier pregunta, por favor llame al (562) 929-5964.

If you have unneeded medications or used medical sharps, please 
don’t dispose of them in your curbside bins!

Medications, including expired and unused prescription and 
over-the-counter drugs, as well as illegal drugs, are accepted in 
the Safe Drug Drop-Off outside of the Norwalk Sheriff’s Station, 
12335 Civic Center Drive. You can also drop off used medical 
sharps, such as syringes and lancets, in a safe, appropriate, 
puncture-proof container. For other locations and more 
information, go to www.NoDrugsDownTheDrain.org.

The City of Norwalk provides free sharps containers to 
residents. You can pick one up at the Social Services Center or 
Senior Center. Sharps containers are also sold at pharmacies. 

If you have questions, please call (562) 929-5964.

Medications and sharps accepted 
year-round

¡Gracias! 
El sábado 6 de febrero llevamos a cabo en el estacionamiento del City Hall 
nuestro primer evento del 2016 para la colecta de aparatos electrónicos y 
para la destrucción de documentos confidenciales. Reciclamos 23,483 libras 
de aparatos electrónicos y ahí mismo se destruyeron 15,000 libras de papel. 
Aproximadamente unos 745 automóviles participaron en lo que posiblemente 
haya sido el evento más grande que hemos tenido. 

Muchas gracias a todos los residentes que acudieron a este primer evento del 
año para reciclar sus electrónicos viejos debidamente y destruir sus documentos 
confidenciales. Esperamos verlos a todos en nuestro evento del otoño. 

Thanks!
On Saturday, February 6, we held our first Electronic Waste Collection 
and Shred-A-Thon event of 2016 in the City Hall parking lot. We recycled 
23,483 pounds of electronics and shredded 15,000 pounds of paper on site. 
Approximately 745 cars came through the City Hall parking lot at what was 
possibly our biggest event yet. 

Thank you to all of the residents who came out to safely recycle old 
electronics and shred confidential papers at the first event this year. We look 
forward to seeing more of you at our fall event.
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Recicle GRATIS sus colchones y cajas de colchones viejos
A través del programa Bye Bye Mattress, ya se están aceptando del público colchones viejos y sus cajas. Para los residentes de 
Norwalk, los sitios más cercanos de desecho gratis son Continental Environment, 11030 Artesia Boulevard en Cerritos y la Estación 
de Transferencia Bel-Art de Republic Services, 2495 East 68th Street en Stanton. Sin embargo, la lista de sitios participantes sigue 
creciendo. Visite la página www.ByeByeMattress.com para encontrar el sitio de colecta de colchones más cercano a usted. 

El programa Bye Bye Mattress está administrado por Mattress Recycling Council (MRC), una organización sin lucro de fondos 
creada por la industria del colchón y certificada por el Depto. de Recursos de Reciclaje y Recuperación de Materiales de California 
(CalRecycle) para desarrollar y manejar el programa de reciclaje de colchones requerido por la ordenanza Used Mattress Recovery 
& Recycling Act del 2013.

Cada colchón reciclado a través del programa Bye Bye Mattress se separa en cuatro componentes principales—acero, espuma, 
madera y fibras. Estos materiales se usan para hacer nuevos productos, tales como el acolchado de alfombras, productos de acero, 
filtros de media y aislamiento de automóvil. 

El programa está financiado por una cuota de reciclaje de $11 que se cobra en California cuando se vende un colchón o las 
cajas del colchón. Los consumidores notarán esta cuota como una partida separada en su factura. La cuota se utiliza para pagar por 
la colecta, transportación y reciclaje de los colchones desechados y también establece el fondo que ayuda a las municipalidades a 
combatir el desecho ilegal. 

“La industria del colchón por décadas ha luchado por identificar maneras responsables para desechar colchones y cajas de 
colchones viejos. La falta de opciones convenientes y sin costo para su colecta ha sido un obstáculo persistente,” comentó Ryan 
Trainer, presidente de MRC y de International Sleep Products Association. “Convenios con empresas de basura ayudan al programa 
Bye Bye Mattress a hacer accesible y facilitar el reciclaje de colchones usados para los residentes de California.”

California es el segundo estado en la nación con un programa estatal de reciclaje de colchones y cajas de colchones, siguiendo 
los pasos de Connecticut. El MRC también opera el programa de Connecticut y está por ofrecer el programa en Rhode Island.

Aprenda más sobre el programa entrando a www.ByeByeMattress.com.

Old mattresses and box springs are now accepted from the public for free through the Bye Bye Mattress program. For residents of 
Norwalk, the closest free drop-off locations are currently at Continental Environmental, 11030 Artesia Boulevard in Cerritos, and 
Republic Services’ Bel-Art Transfer Station, 2495 East 68th Street in Stanton. However, the list of participating locations keeps 
growing. Please visit www.ByeByeMattress.com to find the mattress collection location nearest you.

Bye Bye Mattress is administered by the Mattress Recycling Council (MRC), a 
non-profit organization created by the mattress industry and certified by the California 
Department of Resources Recycling and Recovery (CalRecycle). MRC developed 
and manages the California mattress recycling program required by the Used Mattress 
Recovery & Recycling Act enacted in 2013.

A mattress recycled through the Bye Bye Mattress program is broken up into four 
main components—steel, foam, wood, and fibers. These are used to make new products, 
such as carpet padding, steel products, filter media, and automotive insulation.

The program is funded through an $11 recycling fee that is collected when a 
mattress or box spring is sold in California. Consumers will notice this fee as a separate 
line item on the receipt. The fee is used to pay for collecting, transporting, and recycling 
discarded mattresses and also establishes a fund that helps municipalities battle illegal 
dumping.

“The mattress industry has experimented for decades with identifying responsible 
ways to manage old mattresses and box springs. A lack of convenient and no-cost 

collection options has been a persistent obstacle,” said Ryan Trainer, president of MRC and the International Sleep Products 
Association. “Partnerships with solid waste facilities help Bye Bye Mattress make recycling used mattresses accessible and easy for 
California residents.”

California is the second state in the nation with a statewide recycling program for mattresses and box springs, following 
Connecticut. The MRC also operates the Connecticut program and will soon offer a program in Rhode Island, as well.

Learn more about the program at www.ByeByeMattress.com.

FREE recycling for old 
mattresses and box springs
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Recycling grows at commercial and 
multi-family properties
Assembly Bill 1826 (AB 1826) expanded on the success of California’s mandatory commercial recycling law (AB 341) but targeted a 
specific component of commercial waste—organics, such as food scraps, food-soiled paper, green waste, and landscape and pruning 
waste. Organics constitute about one-third of the waste disposed in California landfills each year. Recycling organics keeps material 
out of landfills, creates California jobs, results in useful products, and reduces our production of greenhouse gases.

AB 1826 phases in mandatory recycling requirements for organics. First, beginning April 1, 2016, businesses that create 8 or more 
cubic yards of organics per week, such as large supermarkets, convention centers, venues, and food processors, are required to recycle 
this material. Second, on January 1, 2017, businesses that create 4 or more cubic yards of organics per week, such as large restaurants, 
will also be required to begin recycling this material. Third, by January 1, 2019, all businesses that generate 4 or more cubic yards of 
any type of solid waste per week will be required to recycle organics. Under AB 1826, “businesses” includes multi-family premises 
with five units or more; however, multi-family premises are only required to recycle landscaping waste.

To comply with the law, businesses will have several options:
• Source-separate organic waste from other waste and subscribe to an organic waste

recycling service that specifically includes collection and recycling of organic 
waste.

• Recycle organic waste on-site, or self-haul organic waste for organic recycling.
• Subscribe to an organic waste recycling service which includes mixed waste

processing that specifically recycles organic waste.
• Sell or donate the generated organic waste.

To learn more about the new commercial organics recycling law, visit www.
calrecycle.ca.gov/Recycle/Commercial/FAQ.htm. You can also contact your current 
hauler for assistance.

The AB 1826 requirements have not changed the requirements under AB 341 to 
recycle other materials, such as paper, cardboard, bottles, containers, and more. Your 
business or multi-family property must remain in compliance with AB 341. Recycling 
is mandatory for businesses that generate 4 or more cubic yards of trash per week and 
for multi-family dwellings with five or more units.

Businesses and multi-family complexes can contact their local trash hauler for more information: 
• CR&R at (562) 944-4716
• Republic Services at (800) 299-4898

© iStock.com |ntmw

Reciclaje en aumento en propiedades comerciales y de multi-familiares
La propuesta de la asamblea 1826 (AB 1826) expandió el éxito de ley para el reciclaje comercial (AB 341) enfocándose 
específicamente en uno de los componentes del desecho comercial – los orgánicos, tales como sobras de alimentos, papeles con 
residuos de comida, desecho y poda del jardín y de la hortaliza. Los desechos orgánicos constituyen cerca de 1/3 de la basura que 
se desecha anualmente en los rellenos sanitarios de California. El reciclaje de orgánicos evita que los mismos terminen en el relleno 
sanitario, crea fuentes de trabajo en California, se convierte en productos útiles y reduce la producción de emisión de gases al 
ambiente. 

La ley AB 1826 estipula requisitos obligatorios para el reciclaje de los orgánicos. Primero, empezando el 1ero. de abril, 2016, 
los negocios que generan 8 o más yardas cúbicas de orgánicos a la semana, como supermercados, centros de convenciones, de 
eventos y procesadores de alimentos, están obligados a reciclar los orgánicos. Segundo, a partir del 1ero. de enero, 2017, los negocios 
que generan 4 o más yardas cúbicas de orgánicos a la semana, como restaurantes grandes, deberán también reciclar los orgánicos. 
Tercero, para el 1ero. de enero, 2019, todos los negocios que generan 4 o más yardas cúbicas de cualquier tipo de basura a la semana 
deberán reciclar los orgánicos. Bajo la ley AB1826, “negocios” incluyen facilidades de multi-familiares con 5 o más apartamentos; 
sin embargo, dichas facilidades solo estarán obligadas a reciclar el desecho de jardines. 

Para cumplir con la ley los negocios tienen varias opciones: 
• Separar los desechos orgánicos del resto de la basura y contratar un servicio para el reciclaje de los orgánicos que

específicamente incluya la colecta y reciclaje de la materia orgánica. 
• Reciclar sus desechos orgánicos en sus propias instalaciones o transportarlos a un centro donde sean reciclados.
• Contratar un servicio para el reciclaje de los orgánicos que incluya el proceso de basura mixta y que específicamente recicle los

desechos orgánicos.
• Vender o donar los desechos orgánicos que generan.

Aprenda más acerca de la nueva ley para el reciclaje de los orgánicos comerciales entrando en www.calrecycle.ca.gov/Recycle/
Commercial/FAQ.htm. También puede llamar a su proveedor del servicio de basura para solicitar más información. 

(Continúa en la Página 2)

www.calrecycle.ca.gov/recycle/commercial/faq.htm
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Los requisitos de AB 1826 no 
cambian en absoluto los requisitos 
bajo AB 341 de reciclar otros 
materiales, tales como papeles, 
cartones, botellas, envases y 
otros. Su negocio o su edificio de 
multi-familiares debe de continuar 
observando las reglas de AB 341. El 
reciclaje es obligatorio para todos los 
negocios que generan 4 o más yardas 
cúbicas de basura a la semana y para 
edificios de multi-familiares de 5 o 
más apartamentos.

Los gerentes de negocios y de 
edificios de multi-familiares pueden 
llamar a su proveedor para obtener 
más información: 

• CR&R al (562) 944-4716
• Republic Services al (800) 299-

4898

Reciclaje en aumento …
(Continúa Pág. 1)

The Smart Gardening Program, sponsored by Los Angeles County, provides FREE 
workshops with hands-on demonstrations covering backyard composting, worm 
composting, grass recycling, water-wise gardening, and fire-wise gardening. At these 
workshops, you’ll learn Smart Gardening techniques to create and maintain a healthy, 
beautiful, and drought-tolerant lawn and garden by giving your plants what they crave—
nutrient-rich soil. These workshops cover a wide spectrum of helpful yard maintenance 
tips. At most workshops, interested residents can purchase a backyard composting bin and 
a worm composting bin at discounted prices.

Using the Smart Gardening techniques is an easy way to get a really great-looking 
yard while using less water and energy and wasting fewer resources. You will save 
yourself time and money, all while doing something that makes our community a nicer 
place to live and work.

To learn more about the Smart Gardening program and to find the full schedule for 
upcoming workshops in our area, call 888-CLEAN-LA or visit www.smartgardening.com.

Use less water and create less 
waste with Smart Gardening

Use menos agua y genere menos basura aplicando las 
enseñanzas de Smart Gardening
El programa Smart Gardening, patrocinado por el condado de Los Angeles, ofrece 
GRATIS talleres con demostraciones en vivo abarcando temas como crear composta en 
su propio patio, composta a base de lombrices, reciclaje del pasto, riego eficiente del 
jardín y como evitar incendios en el jardín. En estos talleres usted aprenderá las técnicas 
de Smart Gardening para crear y mantener jardines saludables, bellos y tolerantes a las 
sequías dando a sus plantas lo que necesitan—tierra rica en nutrientes. Estos talleres 
cubren un amplio espectro de consejos para el mantenimiento del jardín. En la mayoría 
de los talleres, los residentes interesados pueden adquirir un cajón para la composta y un 
cajón para la composta a base de lombrices a precios reducidos. 

Usar las técnicas de Smart Gardening es una manera sencilla de crear jardines bellos 
usando mucho menos agua y electricidad y ahorrando recursos. Usted estará ahorrando 
tiempo y dinero, al mismo tiempo que hará algo para hacer de nuestra comunidad un 
lugar más hermoso para vivir y trabajar. 

Aprenda más acerca del programa Smart Gardening y halle los horarios de 
los próximos talleres en su área, llamando al 888-CLEAN-LA o entrando a www.
smartgardening.com.

Smart 
Gardening

Advanced Workshop
Saturday, May 7, 11 a.m.–12:30 p.m.
Norwalk Library, 12350 Imperial Hwy. 

Attendees will receive bottled water 
and a garden starter kit (includes gloves 

and seeds) provided by Central Basin 
Municipal Water District.

Taller avanzado • Sábado 7 de mayo de 
11 a.m.–12:30 p.m.

Biblioteca de Norwalk, 12350 Imperial 
Hwy. 

Los asistentes recibirán agua 
embotellada y un juego para comenzar 

su jardín (incluyendo guantes y semillas) 
donados por Central Basin Municipal 

Water District.

http://www.norwalk.org



